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cfp 69 Elizabeth Fry 1844 	
...he descendido en humillación ante Dios...	
	
En mi vida han habido grandes vicisitudes.  Mi camino ha 
sido un camino escondido, escondido a todo ojo humano.  
He tenido que pasar por hondas humillaciones y dolores.  
Puedo decir en verdad que he andado "perdida por el 
desierto, por la soledad sin camino, sin hallar ciudad en 
donde vivir,"1 y sin embargo cuán maravillosamente he 
sido sostenida.  He pasado por muchos grandes peligros 
en muchas formas — he sido tentada por el aplauso del 
mundo y nadie sabe cuán grande prueba eso ha sido, ni 
qué profundas humillaciones trae.  No obstante, creo 
firmemente que eso no es tan peligroso como la adulación 
en una sociedad religiosa.  Hay una trampa hasta en la 
unidad religiosa, si no estamos en guardia.  A veces he 
sentido que el elogio mundano no es tan peligroso como el 
elogio de aquellos que mucho estimamos en nuestra 
propia Sociedad.  Cuanto más he recibido la adulación del 
mundo, tanto más he sido humillada interiormente.  A 
menudo podía usar las palabras de Sir Francis Bacon: 
"Cuando he ascendido ante los hombres, he descendido 
en humillación ante Dios." 	
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